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1 Vorwort

1.1 Allgemeine Hinweise

Das in dieser Dokumentation beschriebene Produkt darf nur durch elektrotechnisches Fachpersonal installiert und in
Betrieb genommen werden. Dieses Fachpersonal muss mit den aktuell geltenden nationalen Normen vertraut sein.
Ebenso ist es notwendig Hinweise und Erlauterungen dieser Dokumentation in aktueller Version zu beachten.

Es ist durch das Fachpersonal unerldsslich sicherzustellen, dass der Einsatz der beschriebenen Produkte unter Anwen-
dung aller Sicherheitsanforderungen, anwendbaren Gesetze, Vorschriften, Normen und Bestimmungen erfolgt.

1.2 Haftungsausschluss

Diese Dokumentation wurde sorgfiltig erstellt. Die beschriebenen Produkte werden jedoch standig weiterentwickelt.
Die Uberarbeitung bzw. Anderung dieser Dokumentation kann jederzeit ohne Ankiindigung vollzogen werden. Dieses
Recht behalten wir uns vor. Es bestehen keine Anspriiche auf Anderungen bereits ausgelieferte Produkte in Bezug auf
Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Dokumentation.

1.3 Patente

Dieses Produkt ist patenrechtlich geschiitzt 20 2024 000 635 IPC F21S 8/02.

1.4 Copyright

Starkmann Technologies UG (haftungsbeschrankt), Witholt 10, 48317 Drensteinfurt, Deutschland.

Verwertung, Weitergabe oder Vervielfaltigung dieses Dokumentes bedarf der ausdricklichen Freigabe und ist ver-
boten. Bei Zuwiderhandlungen droht Schadensersatz. Alle Rechte fiir den Fall der Patent-, Gebrauchsmuster- oder
Geschmacksmustereintragung vorbehalten.

1.5 Sicherheitsbestimmungen

Erganzend zur Anwendung aller Sicherheitsanforderungen, anwendbaren Gesetze, Vorschriften, Normen und Best-
immungen, sind die Sicherheitshinweise und Erlduterungen auf den folgenden Seiten zu beachten. Insbesondere die
Bereiche Montage, Verdrahtung und Inbetriebnahme sollten Beachtung finden.

1.6 Haftungsausschluss

Alle Komponenten sind gemal ihrer bestimmungsgemalen Verwendung anzuwenden. Fir diese Verwendung ist
ihre Hard- Software ausgelegt. Jegliche Anwendung, Uber die bestimmungsgemaRe Verwendung hinaus geht, oder
Anderung sind nicht zuldssig und fiihren zum Haftungsausschluss der Starkmann Industries UG (Haftungsbe-
schrankt).
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1.7 Qualifikation des Personals

Diese Beschreibung richtet sich ausdriicklich an ausgebildetes elektrotechnisches Fachpersonal. Unter Bezug aktu-
eller Sicherheitsanforderungen, anwendbaren Gesetze, Vorschriften, Normen und Bestimmungen.

Tatigkeit Qualifikationsstufen
angelernt® fiir Tatigkeit ausgebildet? unterwiesen? mit Fach-Ausbildung?®

Inbetriebnahme nein ja nein ja
Betrieb ja ja ja ja
Wartung nein ja nein ja
Stérungssuche nein ja nein ja

und -beseitigung

Entsorgung nein ja nein ja

1 Eine Person, die in einer kurzen Anlernzeit in einer produktionstechnischen oder anderen speziellen Schulung
fir eine bestimmte Tatigkeit angelernt worden ist. Fiir die Tatigkeit ist weder eine vollwertige Facharbeiteraus-
bildung noch eine Teilausbildung erforderlich.

2 Eine Person, die eine spezifische Aufgabe Gilbernehmen kann und diese fiir eine entsprechend qualifizierte Firma
durchfiihren kann.

3 Als unterwiesene Person gilt, wer (iber die ihr Gbertragenen Aufgaben und maoglichen Gefahren bei unsachge-
maRem Verhalten unterrichtet und erforderlichenfalls angelernt wurde, sowie liber die notwendigen Schutzein-
richtungen und SchutzmaRBnahmen belehrt wurde.

4 Personen mit Fachausbildung gelten als Fachkraft (Fachfrau / Fachmann). Sie kdnnen aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung und Kenntnisse der einschlagigen Bestimmungen, die ihnen Gbertragenen Arbeiten beurteilen und
mogliche Gefahren erkennen.

1.8 Sorgfaltspflicht

Die Maschine ist nach dem neuesten Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen bei nicht sachgerechter Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw.
Beeintrachtigungen an der Maschine oder an anderen Sachwerten entstehen.

Die Maschine nur in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand und bestimmungsgemal betreiben.

Es ist sicherstellen, dass

* die Maschine nur bestimmungsgemaR verwendet wird.
* die Maschine nur im einwandfreien, funktionstiichtigen Zustand betrieben wird.

e die Installation und Wartung nur durch ausreichend qualifiziertes Personal durchgefiihrt wird.
¢ die Dokumentation und insbesondere die darin enthaltende Sicherheitshinweise beachtet werden.

* die Dokumentation in einem vollstandigen und leserlichen Zustand griffbereit aufbewahrt wird.

4\ GEFAHR

Sicherheitshinweise beachten!

= Die Maschine nur betreiben, wenn sie unbeschadigt ist.
= Storungen, welche die Sicherheit beeintrachtigen konnen, umgehend beseitigen bzw. beseitigen lassen.
= Sicherheitshinweise und Restrisiken beachten.

= Nur elektrotechnisches Fachpersonal darf das Gehduse 6ffnen
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1.9 Anforderungen an den Betreiber

Der Betreiber muss die Dokumentation gelesen und verstanden haben.

1.10 Bestimmungsgemafle Verwendung

- LED- Beleuchtung fiir den AuRen- und Innenbereich mit ausfahrbarer Leuchteinheit und austauschbaren
Frontblenden.

-  Die Beleuchtung wird so in die Wand eingesetzt, dass die Frontblende im ausgeschalteten Zustand biindig mit
der Wand abschlief3t.

- Anwendbar im Innen und AuBenbereich

- Nicht unter Wasser anwenden.

- Nicht fur den Ex- Bereich zugelassen.

- IP-Schutzklasse 54

- Zur Verfligung stehen austauschbare Frontblenden aus gebiirstetem Edelstahl, farbige Kunstoffblenden und
eine spezielle Blende zur Aufnahme von Putz bzw. Rigips- Spachtel.

-  Die Frontblende kann in MaRe gangigen Klinker- bzw. VerblendergréBen zur Verfligung gestellt werden.

- Weitspannungseingang der Versorgungsspannung 110- 230V, 50/ 60Hz

- Der elektrische Anschluss erfolgt ausschlieflich durch ausgebildetes Elektro- Fachpersonal.

- Versorgung der Aktoren (Linearmotor und Led — Leuchtmittel) mittels 12Vdc SELV.

- Das Produkt darf ausschlieRlich mit Original- Hardware instandgesetzt werden.

- Das Produkt ist fir eine Einschaltdauer ED von 50%/ pro Tag ausgelegt.

- Zu Grunde gelegt werden 4 Schaltspiele (8 Fahrten des Linearmotors) am Tag.

- Der Betrieb liber Bewegungsmelder ist zuldssig, verklrzt aber die Lebensdauer.

- Aufgefiihrte Leistungsgrenzen der , Technischen Daten” beachten

Beim Zuschalten der 110- 230V, 50/ 60Hz Versorgungsspannung fahrt zum einen per Linearmotor der innere Korper
der Beleuchtung aus. An ihm ist das LED- Leuchtelement und die Frontblende befestigt.

Zum anderen schaltet das LED- Lichtmittel ein. Beim abschalten Versorgungsspannung erlischt das LED- Leuchtmittel
und der Linearmotor fahrt den inneren Beleuchtungskorper ein. Die erforderliche Energie speichert eine eigens ent-
wickelte elektronische Schaltung. Weltweit einzigartig verschwindet diese Beleuchtung im ausgeschalteten Zustand
durch den Verfahr- Mechanismus biindig in der Wand.

Ein weiteres Alleinstellungsmerkmal sind die austauschbaren Frontblenden und das steuerbare LED -Leuchtmittel,
welche es ermdglichen die Beleuchtung zu individualisieren.

Eine andere oder dariiberhinausgehende Benutzung gilt als Fehlanwendung und ist nicht bestimmungsgemal. Fir
daraus entstehende Schaden haftet die Starkmann Industries UG (haftungsbeschrankt) nicht.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehoren auch:

= das Beachten aller Hinweise und Vorschriften aus der Betriebsanleitung und aller Begleitdokumente.

= das Einhalten vorgeschriebener oder in der Betriebsanleitung, einschlieBlich ihrer Begleitdokumente angegebe-
ner Fristen fur Inspektions- und Wartungsarbeiten.

Leitungsquerschnitte beachten
Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitungen in Kupfer und dem Mindestquerschnitt der Leistungsaufnahme samt
Spannungsabfall nach DIN VDE 0100 entspricht.
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1.11 Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Als verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung gilt insbesondere:

Einsatz der Maschine, der nicht von der bestimmungsgemalen Verwendung abgedeckt ist.

die Bedienung, Wartung und Reparatur der Maschine durch unberechtigte und nicht eingewiesene Personen.
das Betreiben der Maschine in nicht eingebautem Zustand.

das Betreiben der Maschine in unvollstandig zusammengebautem Zustand.

das Betreiben der Maschine in einem explosionsgefdahrdeten Bereich.

1.12 Maingelanspriiche und Haftung

Mangel- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschadden sind ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder meh-

rere der folgenden Ursachen zuriickzufiihren sind:

Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung.
UnsachgemaRes Montieren, Inbetriebnehmen, Bedienen und Warten.
Betreiben der Maschine bei in unvollstdndig zusammengebautem Zustand.

Nichtbeachten der Hinweise in der Betriebsanleitung beziiglich Transport, Lagerung, Montage, Inbetriebnahme,
Betrieb, Wartung und Risten.

Eigenmachtige bauliche Veranderungen.

Mangelhafte Uberwachung von Maschinenteilen, die einem Verschleif unterliegen.
Unsachgemaf durchgefiihrte Reparaturarbeiten.

Katastrophenfille durch Fremdkoérpereinwirkung und héhere Gewalt.

Vandalismus.

04.01.2025 Originaldokumentation
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2 Sicherheitshinweise und Restrisiken
2.1 Sicherheitssymbole

Diese Dokumentation verwendet grafische Hinweise, um auf Gefahren, Warnungen etc. aufmerksam zu machen.
Diesen Hinweisen ist unbedingt Folge zu leisten. Es ist geboten aufmerksam zu lesen.

Akute Verletzungsgefahr!

Bei nicht beachten besteht akute Gefahr fiir Leib, Leben oder Gesundheit von Personen.

Verletzungsgefahr!

Bei nicht beachten besteht Gefahr fir Leib, Leben oder Gesundheit von Personen.

A VORSICHT
Schadigung von Personen!

Bei nicht beachten besteht Gefahr, dass Personen geschadigt.

Schidigung von Umwelt/ oder Geridten

Bei nicht beachten konnen Umwelt oder Geradteschaden entstehen.

([ Wichtige Informationen
1 Dieses Symbol markiert wichtige Informationen zum besseren Verstandnis.
04.01.2025 Originaldokumentation
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2.2 Lage der Warn- und Gebotsaufkleber

Abbildung 1 Ubersicht Warn- und Gebotsaufkleber

Warn- und Gebotsaufkleber an der Maschine:

CE Gefahr durch elektrischen Strom.

04.01.2025 Originaldokumentation
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2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie keine Flissigkeiten wahrende der Montage, Installation oder Inbetriebnahme.

Gefahrdung von Personen und der Maschine!
= Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an der Maschine beachten und in vollzdhligem und lesbarem Zustand
halten.

= Alle allgemeinen und speziellen Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung und den Betriebsanleitungen
der Fremdfertiger, sowie des Betreibers fiir die beigestellten Anlagenteile beachten.

= Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise unterlassen.
= Die Betriebsanleitung griffbereit aufbewahren.
= Sicherheitseinrichtungen und Warnschilder an der Maschine nicht entfernen oder verandern.

= Maschinenteile nicht eigenmachtig umbauen.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

= Den Gefahrenbereich verlassen bei StromUbertritt an defekten Bauteilen und Kabeln.
= Der Schaltschrank darf nur von Elektrofachkraften gedffnet werden.

= Arbeiten an der elektrischen Ausriistung diirfen nur von einer Elektrofachkraft oder von einer unterwiesenen
Person unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft gemaR den elektrotechnischen Regeln durchgefiihrt
werden.

= 5 Sicherheitsregeln beachten.

Verletzungsgefahr durch in Kondensatoren gespeicherter Energie!
= |In diesem Produkt sind Kondensatoren verbaut, somit besteht durch einen elektrischen Schlag.

= Das Gehduse darf wahrend oder kurz nach dem Betrieb nicht ge6ffnet werden.

= Lassen Sie die Kondensatoren mindestens 5 Minuten nach dem Abschalten entladen.

= Offnen Sie das Gehiuse im spannungsfreien Zustand unter Beachtung der 5 Sicherheitsregeln.

HINWEIS

Keine Komponenten unter Spannung tauschen

Die Versorgungsspannung muss bei Arbeitsbeginn abgeschaltet werden. Erst dann diirfen Komponenten aus- und
eingebaut werden. Achtung: Durch arbeiten am Produkt kénnen Schaden entstehen:

= Wenn leitendende Gegenstande, wie Werkzeug, Schrauben oder Leitungen etc., mit unter Spannung ste-
henden Bauteilen in Kontakt kommen.

04.01.2025 Originaldokumentation
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2.4 Sicherheitshinweise zum Betrieb

UnsachgemaBer Betrieb der Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.!

= Maschine bestimmungsgemaR verwenden.
= Maschine regelmalig auf Schaden Gberprifen.
= Maschine in technisch einwandfreiem, betriebsbereitem und funktionssicherem Zustand benutzen.

®  Erst Schdaden an der Maschine fachgerecht reparieren lassen, dann Maschine in Betrieb nehmen.

2.5 Sicherheitshinweise zu Einrichtarbeiten, Wartung, Instandhaltung, Stérungsbehebung

A\ GEFAHR

Gefahrdung von Personen!

= Den Bereich flr Einricht- und Wartungsarbeiten, bei Instandhaltung und Stérungsbehebung, soweit erfor-
derlich, weitrdumig absichern.

"  Arbeiten an der Maschine sind stromlos durchzufihren.

Gefahrdung von Personen durch Stromschlag!

= Nur autorisiertes Fachpersonal darf die Maschine nach Schaltplan warten und reparieren.
= Arbeitsbereich kenntlich machen. Arbeitsbereich absperren.

= Elektrische Bauteile und Anlagen miissen fiir Inspektions-, Wartungs- und Reparaturarbeiten spannungsfrei
geschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert werden. Spannungsfreiheit feststellen. Benachbarte unter
Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken.

= 5 Sicherheitsregeln anwenden.
= Nur schutzisoliertes Werkzeug benutzen.
= Unter Spannung stehende Teile nicht beriihren.

= Schaltschrank sowie alle Klemm- und Anschlusskadsten nach den Arbeiten schlief3en.
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VORSICHT

UnsachgemafBe Wartungs- und Reparaturarbeiten an der Maschine!

= Nur autorisiertes Fachpersonal darf die Maschine einrichten, warten, in Standhalten und
Stérungen beheben.

= Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung und in den Betriebsanleitungen der
Fremdfertiger beachten, erst dann Wartungs- und Reparaturarbeiten ausfihren.

= Erst mit den einzelnen Wartungs- und Reparaturvorschriften vertraut machen, dann Ar-
beiten ausfiihren.

= Gesamte Maschine nicht mit Wasser abspritzen. Zum Reinigen der Maschine trockene und
saubere Tucher verwenden.

= Geldste Anschliisse und Verschraubungen reinigen.
= Geldste Schraubverbindungen mit entsprechendem Anzugsmoment festziehen.

* Alle Schraubverbindungen regelméaRig Gberprifen.

= Werkzeug und lose Teile aus der Maschine entfernen.

Umweltverschmutzung!

= Austauschteile, Betriebs- und Hilfsstoffe sicher und umweltschonend entsorgen.

04.01.2025 Originaldokumentation Seite 11 von 27
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3 Technische Daten

Technische Daten StarkBeam

Abmessungen (B x H x T) 218,5 mm x 71,5 mm x 132,1- 162,1 mm siehe Kapitel 4.2 Abmessungen
Gewicht <1000 g

Versorgungsspannung 110- 230V 50/ 60Hz

Leistungsaufnahme gesamt 30W

Schutzart IP54

Zul3ssiger Verschmutzungsgrad 2 (nach EN60204)

zuldssige Umgebungstemperatur

-10 °C bis +45 °C (Betrieb)
-25 °C bis +65 °C (Transport / Lagerung)

Zulassige relative Luftfeuchtigkeit

maximal 95% ohne Betauung

Betriebshohe

bis 2000 Meter Gber Normalnull

Fahrt)

Leistung Led- Beleuchtung 2W
Betriebsstunden Led- Beleuchtung 15000h
Farbtemperatur 3000K
Dimmbar nein
Schaltspiele Linearmotor (einfache 100000

04.01.2025
Version 1.0.1
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4 Aufbau und Funktion

4.1 Gesamte Maschine

Die Led- Einbauleuchte vom Typ StarkBeam setzt dsthetische Licht- Akzente im Innen und AuRRenbereich. Sie ist fiir
den Wandeinbau konzipiert und tritt im ausgeschalteten Zustand dezent in den Hintergrund, in dem das Leuchtele-
ment mittels Linearmotor einfahrt.

Abbildung 2 Ubersicht der Maschine

a Outerbox AuRerer Grundkérper.

Zum Wandeinbau im Klebeverfahren oder einmauern.
Nimmt Innerbox und Elektronik auf.

b Innerbox Inneres Grundelement.

Fahrt mit der Leuchtplatte (iber den Linearmotor aus.

c Leuchtplatte Beleuchtungseinheit mit LED- Technik

d Frontblende Frontblende

Beim Zuschalten der 110- 230V, 50/ 60Hz Versorgungsspannung fahrt zum einen per Linearmotor der innere Kérper
der Beleuchtung aus. An ihm ist das LED- Leuchtelement und die Frontblende befestigt.

Zum anderen schaltet das LED- Lichtmittel ein. Beim abschalten Versorgungsspannung erlischt das LED- Leuchtmittel
und der Linearmotor fahrt den inneren Beleuchtungskorper ein. Die erforderliche Energie speichert eine eigens ent-
wickelte elektronische Schaltung. Weltweit einzigartig verschwindet diese Beleuchtung im ausgeschalteten Zustand
durch den Verfahrmechanismus biindig in der Wand.

Ein weiteres Alleinstellungsmerkmal sind die austauschbaren Frontblenden und das steuerbare LED -Leuchtmittel,
welche es ermdglichen die Beleuchtung zu individualisieren.
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4.2 Abmessungen
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4.3 Bauteillibersicht — Ersatzteile

In diesem Produkt werden folgende Bauteile eingesetzt.

Pos. Artikelnum- |Produktname Produktbeschreibung
mer
a 100 000 100 |Outerbox AuRerer Grundkérper
b 100 000 200 |Innerbox Inneres Grundelement
C 601 000 001 |Leuchtplatte wh Leuchtplatte mit LED- Beleuchtung weill
d 100 000 600 |Blendengrundplatte Mit der Innerbox und der Leuchtplatte verschraub-

tes Element, an dem die Blendenaufnahme mittels
Klick- Mechanismus befestigt wird.

e 500 000 000 |Blende Edelstahl Frontelement der Beleuchtung

f 100 000 501 |Elektronikboxdeckel Elektronikboxdeckel

g 601 000 002 |Steuereinheit Steuereinheit komplett

h 100 000 500 |Elektronikbox Elektronikbox dient zur Aufnahme der Steuereinheit
i 100 000 400 |Distanz 4,75*2,5*3,7 Distanz zwischen Linearmotor und Motorhalter

j 100 000 300 |Motorhalter Aufnahme Linearmotor zur Montage in der Outerbox
k 100 000 601 |Blendenaufnahme Trager der Blende

I 600 000 000 |Linearmotor 30/60/15

m 100 000 401 |Distanz 4,0*2,2*3,5 Distanz zwischen Linearmotor und Innerbox

300 000 520 |Schraube Senkkopf A2 M5x 20

300 000 258 |Schraube Innensechskant A2 M2,5x
8

300 000 308 |Schraube Senkkopf A2 M3x 8

300 000 420 |Schraube Sechskant A2 M4x 20

400 000 000 |Klebestreifen Fixiert die Blende auf der Blendenaufnahme
100 000 101 |Einbaubhilfe Hilfe zur wandbiindigen Montage der Outerbox
n 600 000 306 |Gummitille Abdichtung der Zuleitung

600 100 000 |Verschraubung M20x 1.5

300000 416 |Schraube Innensechskant A2 M4x 16
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5 Installation

5.1 Transport und Auspacken

In den technischen Daten sind die zu befolgenden Lagerbedingungen angegeben.

Transport

Starke StoRe und Erschiitterungen sind auf dem Transport zu vermeiden. Bitte verwenden Sie die Originalverpa-
ckung.

HINWEIS

Beschadigungsgefahr

Starke Temperaturschwankungen oder grofRe Kalte kénnen niedergeschlagene Feuchtigkeit (Betauung) auf dem
Produkt entstehen lassen, da das Produkt erst im verbauten Zustand der Schutzklasse IP 54 geniigt.

Kontrollieren Sie das Produkt vor dem Einbau auf Fertigkeit und lassen Sie es sich ggf. akklimatisieren, um Schaden
zu vermeiden.

Auspacken

Gehen Sie beim Auspacken des Produktes folgendermalen vor:
1. Offnen Sie die Verpackung.
2. Bewahren Sie die Dokumentation auf, da sie wichtige Produktinformationen enthilt.
3. Prifen Sie den Verpackungsinhalt auf sichtbare Transportschaden.

4. Sollten Sie Transportschaden feststellen, dann informieren Sie bitte uns bitte.
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5.2 Einbau

Das Produkt ist fuir den flaichenblindigen Wandeinbau konzipiert. Hierzu wird es in eine Klinkerfassade oder Mauer
mit eingemauert. Ebenso lasst es sich bei einer verputzen Fassade in die Dimmung einkleben. Die Einbaulage kann
waagerecht oder senkrecht liegen.

Beim Einbau gehen Sie folgendermalien vor:

1. Entnehmen Sie die Outerbox und die Montagehilfe aus der Verpackung.

2. Durchstechen Sie mit der Zuleitung die Gummitille in der Outerbox und fiihren Sie die Leitung etwa
30cm ein.

Stecken Sie die Montagehilfe frontseitig in die Outerbox.

4. Mauer oder kleben Sie die Outerbox gemaR der Zeichnung ein. Hinweise beachten.

w

Montage-

Wand
an hilfe

Aufnahme _-/

Elektronikbox

Aufnahme Mo-

tor
\ Outerbox

Abbildung 8 Schnitt durch die Wand — Einbaulage Waagerecht

HINWEIS

Waagerechte Einbaulage

Bei waagerechter Einbaulage ist drauf zu achten, dass die Outerbox mit der Elektronik nach oben verbaut wird.
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HINWEIS

Mauern

Zum Einmauern eignet sich herkémmlicher Putz und Mauermaértel. Fiir den besseren Halt im Mortel ist die AuBen-
seite der Outerbox mit vier Maueranker ausgestattet.

Trockenzeit der verwendeten Mittel beachten.

Die Outerbox darf bei der Montage nicht eingedriickt werden!

HINWEIS

Kleben
Vor dem Kleben sind die vier Maueranker an der AulRenseite der Outerbox durch Abknicken zu entfernen.

Zum Kleben eignet sich Styroporkleber Ihrer Ddmmung oder ein Montagekleber. Achten Sie darauf, dass sie einen
Klebstoff verwenden, der sich beim Aushéarten nicht ausdehnt.

Trockenzeit der verwendeten Mittel beachten.

Die Outerbox darf bei der Montage nicht eingedriickt werden!

5.3 Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss darf nur durch elektrotechnisches Fachpersonal erfolgen und muss gemaR Schaltplan durch-
gefuihrt werden.

Es ist durch das Fachpersonal unerlasslich sicherzustellen, dass der Einsatz der beschriebenen Produkte unter Anwen-
dung aller Sicherheitsanforderungen, anwendbaren Gesetze, Vorschriften, Normen und Bestimmungen erfolgt.

Die Verwendung eines Bewegungsmelders ist zugelassen. Bitte beachten Sie jedoch die Schaltspiele in den techni-
schen Daten.

Nach ausreichender Trockenzeit des Mortels oder Klebers kann die Montagehilfe durch Ziehen entfernt werden und
der elektrische Anschluss erfolgen. Im Anschluss wird die angeschlossenen Elektronikbox in der Outerbox an den ent-
sprechenden Haltern verschraubt.

Abbildung 9 Outerbox mit eingebauter Elektronikbox
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5.4 Zusammenbau
Flir den Zusammenbau gehen Sie weiter wie folgt vor:

1. Schrauben Sie den Linearmotor mit der Distanz ,i“ an den Motorhalter. Drei Positionen in 5mm Abstanden
ermoglichen die Position der Innerbox auf die Klinkerblende (Sonderzubehdr) anzupassen. Die Schraube ist
handfest anzuziehen und dann eine halbe Umdrehung zuriickzuschrauben. Die Schraubensicherung tiber-
nimmt das Material.

Abbildung 10 Linearmotor mit Motorhalter verschraubt

2. Verschrauben Sie den Motorhalter mit der Outerbox und stecken Sie den Motorstecker in die rechte
Buchse der Elektronikbox.

Abbildung 11 Outerbox mit eingesetztem Linearmotor

3. Setzen Sie die Innerbox ein und verschrauben Sie diese tUber die Distanz ,,m“ mit dem Linearmotor. Die
Schraube ist handfest anzuziehen und dann eine halbe Umdrehung zuriickzuschrauben. Die Schraubensi-
cherung Glbernimmt das Material.

Abbildung 12 Innerbox mit Linearmotor verschraubt
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4. Stecken Sie den Stecker der Leuchtplatte in die linke Buchse der Elektronikbox. Weiter wird die Leucht-
platte zusammen mit Blendengrundplatte an die Innerbox geschraubt.

Abbildung 13 Innerbox mit montierter Leuchtplatte und Blendengrundplatte

5. Setzen Sie die Blendenaufnahme in die Blendengrundplatte ein.

E—

Abbildung 14 Blendenaufnahme in Blendengrundplatte eingesetzt

6. Zum Abschluss wird die Blende auf die Blendenaufnahme geklebt. Hierzu entfernen Sie die Schutzfolie auf
dem bereits vorinstallierten Klebestreifen der Blendenaufnahme.
Kleine Ungenauigkeiten bei der Montage der Outerbox lassen sich so ausgleichen.

Abbildung 15 Endmontierter StarkBeam
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6 Betrieb

Der Einsatz der Maschine darf nur unter der bestimmungsgemaRen Verwendung erfolgen.

6.1 Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise beachten!

= Die Sicherheitshinweise in Kapitel 2 ,,Sicherheitshinweise und Restrisiken*
. Sicherheitshinweise zum Betrieb beachten.

UnsachgemaBer Betrieb der Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.!
= Maschine bestimmungsgemal} verwenden.
= Maschine regelmaRig auf Schaden tberprifen.

= Maschine in technisch einwandfreiem, betriebsbereitem und funktionssicherem Zu-
stand benutzen.

®  Erst Schaden an der Maschine fachgerecht reparieren lassen, dann Maschine in Be-
trieb nehmen.

UnsachgemaRer Betrieb der Maschine

=  Maschine bestimmungsgemaR verwenden.

= Maschine regelmalig auf Schaden Gberprifen.

= Maschine in technisch einwandfreiem, betriebsbereitem und funktionssicherem Zustand benutzen.

= Erst Schaden an der Maschine fachgerecht reparieren lassen, dann Maschine in Betrieb nehmen.

6.2 Einschalten

Mit zuschalten der Versorgungsspannung schaltet der StarkBeam ein. Die Leuchtplatte leuchtet und der Linearmotor
fahrt das Leuchtelement aus. Die Endlagen des Motors sind elektronisch Gberwacht. Je nach Ausfiihrung des Motors
und Fahrweg kann das Verfahren einige Sekunden in Anspruch nehmen.

6.3 Kontrollen

Sporadisch ist vor und wahrend des Betriebs die Maschine in einer Sichtkontrolle auf Unstimmigkeiten zu prifen.
Jedoch mindesten nach den Wartungsintervallen.
Merkmal fir Unstimmigkeiten sind:

- erhohter Larm oder unregelmaRig auftretende/ungewdhnliche Gerdusche.

- auBergewohnlicher Geruch.

- Rauchentwicklung.

- Positionen werden nicht korrekt angefahren.

Eine Stillsetzung muss bei den ersten Anzeichen erfolgen. Elektrotechnisches Fachpersonal kann beurteilen, ob der
Betrieb ohne weitere Einschrankungen fortgesetzt werden kann, oder die Maschine unverziglich zur Instandgesetzt
stillgesetzt werden muss.
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6.4 Ausschalten

Mit dem Abschalten der Versorgungsspannung schaltet der StarkBeam ab. Die Leuchtplatte erlischt und der Line-
armotor fahrt das Leuchtelement ein. Die Endlagen des Motors sind elektronisch liberwacht. Je nach Ausfiihrung des

Motors und Fahrweg kann das Verfahren einige Sekunden in Anspruch nehmen. Die erforderliche Energie fiir das
Einfahren wird in einer elektronischen Schaltung gespeichert.
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7 Pflege und Wartung

7.1 Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise beachten!

. Die Sicherheitshinweise im Kapitel 2 "Sicherheitshinweise und Restrisiken”, insbeson-
dere im Kapitel 2.5 ,Sicherheitshinweise zu Einrichtarbeiten, Wartung, Instandhaltung,
Stérungsbehebung” beachten.

7.2 Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten

Um die reibungslose, bestimmungsgemale Verwendung der Maschine zu erhalten, sind die in diesem Kapitel behan-
delten Pflege, Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten erforderlich. RegelmaRige Pflege und Wartung verlangern die
Lebensdauer und erhéhen den Nutzungsgrad.

Nur die vom Hersteller empfohlenen Ersatzteile, Materialien, Betriebs- oder Hilfsstoffe verwenden. Empfohlene
Schmierstoffe sind, wenn noétig angegeben.

7.3 Allgemeine Wartungsarbeiten

Komponente Auszufiihrende Arbeiten Intervall
Gesamte Maschine OrdnungsgemaRen Zustand und Sauberkeit der Ma- monatlich

schine liberprifen.

Auf Funktion Gberpriifen. monatlich
Flihrungen der Innerbox Auf VerschleiB tberpriifen. Bei Bedarf austauschen. halbjahrlich
Verschraubungen Verschraubungen auf festen Sitz priifen. halbjahrlich
Elektronikbox Innenrdume mit Staubsauger reinigen. halbjahrlich
Kabel Auf Risse in der Isolierung prufen. halbjahrlich

7.4 Allgemeine Reinigungsarbeiten

Gefdahrdung von Personen durch Stromschlag!

= Maschine flir Reinigungs- und Wartungsarbeiten ausschalten und gegen Wiedereinschal-
ten sichern. 5- Sicherheitsregeln beachten.

Verletzungsgefahr durch unerwartetes Wiedereinschalten!

®  Maschine bei Einricht- und Wartungsarbeiten, bei Instandhaltung und Stérungsbehebung
ausschalten und gegen unerwartetes Wiedereinschalten sichern.
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74.1

Reinigungsempfehlungen

Anwendung: Oberflachenreinigung

Die Oberflachen der Maschine kdnnen mit einem feuchten Putztuch und Glasreiniger gereinigt werden.

8 Storungsbehebung

8.1 Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise beachten!

= Die Sicherheitshinweise in Kapitel 2 ,,Sicherheitshinweise und Restrisiken”, insbesondere im
Kapitel 2.5 ,,Sicherheitshinweise zu Einrichtarbeiten, Wartung, Instandhaltung, Stérungsbehe-

bung” beachten.

8.2 Stérungen im Ablauf

Bei Storungen im Ablauf der Maschine ist sie stillzusetzen und der Fehler zu suchen.

8.3

Werden bei der Fehlersuche Stérungen an der Elektronik erkannt, so ist eine elektrotechnische Fachkraft zu konsul-

tieren.

Fehlersuche und Fehlerbeseitigung

8.4 Storungstabelle

Storung

Grund

Abhilfe

Beleuchtung

schaltet nicht ein

Energieversorgung unterbrochen.

Absicherung der Maschine pri-

fen.

Fehler in der Steuerung der Maschine.

Elektronikbox prifen.

Leuchtplatte defekt.

Prifen und ggf. ersetzen.

Position wird
nicht korrekt an-

gefahren

Fehler in Steuerung der Maschine.

Elektronikbox prifen.

Fehler im Linearmotor

Linearmotor prifen

Linearmotor schaltet in den Endlagen nicht ab

Interne Endschalter defekt. Line-

armotor erneuern.

Ungewohnliche

Gerausche

Lagerschdaden im Linearmotor.

Linearmotor prifen/ersetzen.

Bewegliche Maschinenteile sind ausgeschlagen.

Maschinenteile ersetzen.

Bewegliche Maschinenteile sind nicht ausreichend be-

festigt.

Maschinenteile befestigen.

Ungewohnlicher

Zu heil werdende Anlagenteile.

Maschinenteile ausschalten und

Geruch abkthlen lassen. Ursache fiir den

Zustand suchen und beseitigen.
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9 Anhang

9.1 Schaltplan/Stromlaufplan

C

Weitere Informationen zum Schaltplan/Stromlaufplan sind den angehdngten Dokumenten zu
entnehmen.

04.01.2025 Originaldokumentation
Version 1.0.1 StarkBeam

Seite 26 von 27



> Starkmann

| Technologies

9.2 EG-Konformitdtserkldrung

EG-Konformitatserklarung
nach EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

Der Hersteller: Starkmann Technologies UG (haftungsbeschrankt)
Witholt 10
48317 Drensteinfurt
Tel.: +49 (0)2387 / 6810136

erklart hiermit, dass folgendes Produkt:

Allgemeine Bezeichnung: Beleuchtung
STN.:

Handelsbezeichnung: StarkBeam
Baujahr:

allen einschldgigen Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht. Die Maschine entspricht weiterhin
allen Bestimmungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN I1SO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und
Risikominderung (1ISO 12100:2010)

EN ISO 13854:2019 Sicherheit von Maschinen — Mindestabstdande zur Vermeidung des Quetschens von
Korperteilen (ISO 13854:2017)

EN 60204-1:2018 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen - Teil 1: Allgemeine
Anforderungen

Zusatzlich wurden folgende Normen/Regeln angewandt:

EN ISO 7010:2020 Graphische Symbole — Sicherheitsfarben und Sicherheitszeichen — Registrierte Sicher-
heitszeichen (1S07010:2019)
ASR A1.3 Sicherheits- und Gesundheitsschutzkennzeichnung

Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der relevanten technischen Unterlagen ist die Firma Starkmann Techno-
logies UG (haftungsbeschrankt) Witholt 10, D-48317 Drensteinfurt.

Drensteinfurt, den

Geschaftsfiihrer
Daniel Starkmann
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